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Vocabulary List for Caes. BC 3 – Organized by Frequency 

 

Latin    English 

in    prep. + abl. - in, on; prep. + acc. - to, toward 

quī, quae, quod  rel. pron. – who, which; interrog. adj. – what 

quis, quid   interrog. pron. – who, what 

aliquis, aliqua, aliquid indef. pron. – anyone, anything (after si, nisi, num, ne: ali- drops) 

is, ea, id   pron. – that, he, she, it 

cum    prep. + abl. – with; conj. – when, although, since 

sum, esse, fuī   v. intr. – to be 

a, ab    prep. + abl. – from, by 

hic, haec, hoc   pron. – this, he, she, it, the latter 

hīc    adv. – here, in this place 

rēs, reī    n. fem. – thing, matter, business, affair 

eō, īre, iī (or īvī), itum v. intr. – to go (often in compound forms) 

castra, -ōrum   n. nt. (pl. only) – camp 

magnus, -a, -um  adj. – great, large 

et    conj. – and, even, also 

ut    conj. + indic. – as, when; conj. + subj. – that, so that, in order that 

suus, -a, -um   reflex. poss. adj. – his (own), her (own), its (own), their (own) 

ad    prep. + acc. – to, toward 

multus, -a, -um  adj. – much, many 

sed    conj. – but 

atque, ac   conj. – and, as 

quō    adv. – whither, to where 

exercitus, -ūs   n. masc. – army  

sē, sēsē, suī, sibi  reflex. pron. – himself, herself, itself, themselves 

sī    conj. – if; nisi – “if…not” “unless” 

ex, ē    prep. + abl. – from, out of, after, on account of 

diēs, diēī   n. masc. – day 

nāvis, -is   n. fem. – ship 

nōn    adv. – not  

omnis, -e    adj. – all, every 

locus, -ī   n. masc. sg. – place; nt. pl. – places, region 

dē    prep. + abl. – about, concerning, down from, out of, away from 

mīles, mīlitis   n. masc. – soldier  

nē    conj. + subj. – that…not, lest 

ille, illa, illud   pron. – that, he, she, it, the former 

bellum, ī   n. nt. – war 

mittō, -ere, mīsī, missum v. tr. – to send, hurl, shoot, let go 

ūnus, -a, -um   adj. – one, single, alone, only 

redeō, -īre, -iī, -itum  v. intr. – to return, go back, have recourse to 

superus, -a, -um  adj. – above, upper (comp. superior, -ius; superl. summus, -a, -um  

     – “highest” or suprēmus, -a, -um – “last”) 

ūtor, ūtī, ūsus sum  v. dep. + abl. – to use, enjoy, experience 

faciō, -ere, fēcī, factum v. tr. – to make, do, accomplish, build, form 
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tempus, -oris   n. nt. – time, occasion, opportunity 

illīc    adv. – there, in that place 

hūc    adv. – hither, to this place 

alius, -a, -ud   adj. and pron. – another, other 

pars, partis   n. fem. – part, share, side, direction, duty, time 

per    prep. + acc. – through, by means of 

īdem, eadem, idem  adj. – same 

dō, dare, dēdī, datum  v. tr. – to give, hand over, appoint 

proelium, -iī   n. nt. – battle, skirmish  

pariō, -ere, peperī, partum v. tr. – to procure, win 

sine    prep. + abl. - without 

proelior [1]   v. dep. – to fight, battle 

summa, -ae   n. fem. – chief command, total, gist, issue, decision, summary 

noster, -tra, -trum  adj. – our, ours; often as substantive masc. pl. – our men 

eques, equitis   n. masc. – horseman, cavalry rider  

duo, duae, duo  adj. – two  

habeō, -ēre, -uī, -itum  v. tr. – to have, hold, keep, consider, regard 

līber, -era, -erum  adj. – free 

possum, posse, potuī  v. intr. – to be able, have power, be powerful 

videō, -ēre, vīsī, vīsum v. tr. – to see, observe; pass. – to seem, appear 

neque, nec   conj. – and not, nor; as correl. – neither…nor 

iter, itineris   n. nt. – road, march, journey 

capiō, -ere, cēpī, captum v. tr. – to take, capture, get, reach 

recipiō, -ere, -cēpī, -ceptum v. tr. – to take back, receive, regain; w/ reflex. pron. – to retreat 

cōpia, -ae   n. fem. – plenty, abundance; pl. – troops, supplies  

equitātus, -ūs   n. masc. – cavalry, horses 

legō, -ere, lēgī, lectum v. tr. – to choose, appoint, gather 

ita    adv. – so, thus, to such an extent, in such a way 

legiō, legiōnis   n. fem. – legion (ca. 4,000 soldiers) 

ipse, ipsa, ipsum  intens. pron. – myself, yourself, himself, herself, itself, themselves 

lēgātus, -ī   n. masc. – legate, ambassador, lt. general, envoy 

reliquus, -a, -um  adj. – remaining, the rest, the others 

mare, maris   n. nt. - sea 

sequor, -ī, secūtus sum v. dep. – to follow 

serō, -ere, sēvī, satum  v. tr. – to sow  

interficiō, -ere, -fēcī, -fectum v. tr. – to kill, destroy 

veniō, -īre, vēnī, ventum v. intr. – to come  

cohors, -hortis   n. fem. – cohort (one tenth of a legion, ca. 400 soldiers) 

rēx, rēgis   n. masc. – king, prince 

cōnsilium, -iī   n. nt. – plan, intention, advice, counsel, suggestion, council 

numerus, -ī   n. masc. – number  

satis    adv. – enough, sufficiently; satis habēre – “to be content” 

conficiō, -ere, -fēcī, -fectum v. tr. – to make up, finish, complete, wear out, make ready 

eōdem    adv. – to the same place 

proficiscor, -i, -fectus sum v. dep. – to set out, start 

animadvertō, -ere, -ī, -versum v. tr. – to notice, perceive, pay attention to 
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cohortor [1]   v. dep. – to encourage, exhort 

oppidum, -ī   n. nt. – town  

aciēs, -iēī   n. fem. – battle line, sharp edge 

ferō, ferre, tulī, lātum  v. tr. – to bear, bring, carry, endure, take up, allow, suffer, endure,  

     say, report, pass (a law); in pass. – to hasten  

relinquō, -ere, -līquī, -lictum v. tr. – to leave behind, abandon 

animus, -ī   n. masc. – soul, mind, spirit; pl. – courage, good spirits 

praesidium, -iī  n. nt. – guard, garrison, protection, defense, convoy  

prīmus, -a, -um  adj. – first, foremost, chief, principal 

mille    indecl. adj. – thousand; (pl.) mīlia, -ium – “thousands” 

numerō [1]   v. tr. – to pay, count out, reckon, consider 

adventus, -ūs   n. masc. – approach, arrival 

bellō [1]   v. intr. – to fight, wage war 

mūnitio, -ōnis   n. fem. – fortification, rampart, earthworks 

cognōscō, -ere, -nōvī, -nitum v. tr. – to find out, discover, realize, hear; in pf. tense – to know  

alter, -tera, -terum  adj. and pron. – another, second, next; as correl. – one…another  

auxilium, -iī   n. nt. – help, reinforcements, resource; (pl.) forces, auxiliary forces 

volō, velle, voluī  v. intr. – to wish, want, be willing 

sōl, sōlis   n. masc. – sun  

causa, -ae   n. fem. – cause, reason, case, situation; in abl., causā, + preceding  

     gen. – for the sake of, on account of  

aut    conj. – or; as correl. – either…or 

portus, -ūs   n. masc. – harbor, port 

adversus   prep. + acc. – against, opposite, up 

iubeō, -ēre, iussī, iussum v. tr. – to bid, order, command 

longus, -a, -um  adj. – long, far 

nōs, nostrī/nostrum, nobis pers. pron. – we, us 

prōficiō, -ere, -fēcī, -fectum v. tr. – to accomplish, prevail, make progress, advance 

pīlum, -ī   n. nt. – spear, javelin 

secundus, -a, -um  adj. – second, following, successful 

paucī, -ae, -a   adj. (pl. only) - few 

existimō [1]   v. tr. – to think, consider 

hostis, -is   n. masc. – enemy; pl. – the enemy (as a collective body) 

arma, -ōrum   n. nt. (pl.) – arms, weapons 

cadō, -ere, cecidī, cāsum v. intr. – to fall, turn out, die, be killed 

teneō, -ēre, tenuī, tentum v. tr. – to hold, occupy, keep, maintain, possess, restrain 

intrō [1]   v. tr. – to enter 

opus, -eris   n. nt – work, task, siegework, duty;  

(impers.) opus est + abl. – “there is need of” 

signum, ī   n. nt. – sign, signal; pl. – military standards 

paulum / paulō  adv. – a little, somewhat 

regō, -ere, rexī, rectum v. tr. – to direct, control, straighten, keep straight 

agō, -ere, ēgī, actum  v. tr. – to drive, do, lead, act, discuss, fight 

cornū, -ūs   n. nt. – horn, wing, flank (of an army) 

accipiō, -ere, -cēpī, ceptum v. tr. – to accept, receive, bear 

inter    prep. + acc. – between, among, during 
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spatium, -iī   n. nt. – space, time, distance, opportunity 

contineō, -ēre, -tinuī, -tentum v. tr. – to keep, hem in, restrain, keep together, surround, contain 

adeō, -īre, -iī, -itum  v. tr. – to approach, go toward 

adeo    adv. – to such an extent, so much 

angustiae, -ārum  n. fem. pl. – narrow place, enclosed space, straits, difficulties 

cōnor [1]   v. dep. – to try, attempt, undertake, strive 

accidō, -ere, -cidī  v. intr. – to fall down, fall to; (impers.) accidit – “it happens” 

tōtus, -a, -um   adj. – whole, entire, all 

prōgedior, -i, -gressus sum v. dep. – to advance, set out, go forth 

subeō, -īre, -iī, -itum  v. tr. – to undergo, go under, meet, approach 

populus, -ī   n. masc. – people, nation 

efficiō, -ere, -fēcī, factum v. tr. – to make, form, build, accomplish, perform, bring about 

mīlitāris, -e   adj. – military, pertaining to war; rēs mīlitāris (n. fem.) – “war” 

etiam    adv. – also, even 

discēdō, -ere, -cessī, cessum v. intr. – to depart, leave  

parvus, -a, -um  adj. – small, little 

porta, -ae   n. fem. – door, city gate 

novus, -a, -um   adj. – new, strange; (superl.) novissimus,-a,-um -“last” “rearmost”;  

novissimum agmen (n. nt.) – “rearguard” “the rear” 

apellō [1]   v. tr. – to call, address, appeal 

ūsus, -ūs   n. masc. – use, practice, value, experience, need 

aequus, -a, -um  adj. – equal, fair, level, favorable 

pax, pācis   n. fem. - peace 

ferē    adv. – generally, about, almost, just 

prō    prep. + abl. – for, as, in front of, before, because of  

classis, -is   n. fem. – fleet 

pōnō, -ere, posuī, positum v. tr. – to put, place, station, assign, pitch camp 

parō [1]   v. tr. – to prepare, make ready, equip 

receptus, -ūs   n. masc. – retreat, way of retreat 

quantus, -a, -um  adj. – how much, how great, how many 

enim    conj. – for, in fact, truly 

loquor, -i, locūtus sum v. dep. – to speak 

intermittō, -ere, -mīsī, -missum v. tr. – to interrupt, send between 

inde    adv. – then, after that, from this place 

pār, paris   adj. – equal, the same 

apud    prep. + acc. – among, near, in the presence of, at the house of, in  

     the army of 

dispōnō, -ere, -posuī, -positum v. tr. – to place, scatter, place at intervals 

praeficiō, -ere, -fēcī, -fectum v. tr.- to put in command of 

subitō    adv. – suddenly  

iūs, iūris   n. nt. – law, justice, right 

lux, lūcis   n. fem. – light  

tantus, -a, -um  adj. – so large, so great, so much, of such a size 

cīvitās, -tātis   n. fem. – state, city-state, community, citizenship 

labor, labōris   n. masc. – work, toil, labor, hardship 

tēlum, -ī   n. nt. – spear, javelin, dart, shaft 
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circiter / circā  adv. – about, around 

nox, noctis   n. fem. – night  

fuga, -ae   n. fem. – flight, retreat 

annus, -ī   n. masc. – year  

medius, -a, -um  adj. – middle  

ratiō, -iōnis   n. fem. – position, method, plan, reason, account, judgment, system 

ibi    adv. – there, in that place  

iam    adv. – now, already 

cōgō, -ere, coēgī, coactum v. tr. – to collect, gather, compel 

fortūna, -ae   n. fem. – fortune, chance, fate, lot, luck 

post    prep. + acc. – after, behind 

mūniō, -īre, -iī, -ītum  v. tr. – to fortify, wall, build, secure, defend 

mandō [1]   v. tr. – to entrust, order 

ōra, -ae   n. fem. – shore, coast 

praefectus, -ī   n. masc. – prefect, cavalry officer 

palam    adv. – openly  

caput, -itis   n. nt. – head, individual, life, death penalty 

mora, -ae   n. fem. – delay 

castellum, -ī   n. nt. – fortress, stronghold 

instituō, -ere, -uī, -ūtum v. tr. – to form, begin, construct, practice, put in place, plant, set 

mandātum, -ī   n. nt. – message, mandate 

lātus, -a, -um   adj. – broad, wide 

prohibeō, -ēre, -uī, -itum v. tr. – to stop, prevent, restrain, hinder, cut off 

impetus, -ūs   n. masc. – attack, assault, onset 

flūmen, -inis   n. nt – river 

occupō [1]   v. tr. – to occupy, seize, take possession of 

initium, -ī   n. nt. – beginning 

praeter   prep. + acc. – besides, except, beyond 

bonus, -a, -um   adj. – good 

pīlus, -ī   n. masc.- maniple (a division in the Roman army) 

fiō, fierī, factus sum  v. semi-dep. – to be made, be done, become (used as pass. of faciō) 

pecūnia, -ae   n. fem. – money; pl. – wealth, riches, sums of money 

quīdam, quaedam, quiddam indef. pron. – a certain, someone 

quisque, quaeque, quodque indef. pron. – each, every 

quidem   adv. – indeed; ne…quidem – not even 

quisquis, quidquid  indef. pron. – whoever, whatever 

imperō [1]   v. tr. – to order, command, exact 

consulō, -ere, -uī, -sultum v. intr. – to make plans, take counsel; sibi consulere – “to escape”  

licet    v. impers. + dat. – it is permitted, one may 

perveniō, -īre, -vēnī, -ventum v. intr. – to come, arrive, reach 

tamen    conj. – but, however, nevertheless 

regio, -ōnis   n. fem. – region, district, part 

ōbiciō, -ere, -iēcī, -iectum v. tr. – to put in the way of, post, exhibit, upbraid 

cernō, -ere, crēvī, crētum v. tr. – to see, distinguish, perceive 

circum   prep. + acc. – around, about 

suprā    prep. + abl. – above, before 



LAT 311           Oughton 

 

6 

 

angustus, -a, -um  adj. – narrow, restricted 

genus, generis   n. nt. – kind, class, character, race, family, birth, origin 

morior, -i, mortuus sum v. dep. – to die 

cōnātus, -ūs   n. masc. - attempt 

multitūdō, -inis  n. fem. – crowd, throng, a great number 

perīculum, -ī   n. nt. – danger, risk 

nanciscor, -i, nactus sum v. dep. – to obtain, get, find, catch, reach, receive 

frūmentum, -ī  n. nt. – grain, crop, harvested grain 

terra, -ae   n. fem. – land, earth, ground 

vallum, -ī   n. nt. – rampart, palisade, entrenchment, fortification, defense 

coniungō, -ere, -iunxī, -iunctum v. tr. – to join together, unite 

conveniō, -īre, -vēnī, -ventum v. intr. – to meet, come together, assemble, come to terms 

gerō, -ere, gessī, gestum v. tr. – to do, manage, wage, conduct, fight; (pass.) happen, go on 

salūs, -ūtis   n. fem. – safety, good health 

fodiō, -ere, fōdī, fossum v. tr. – to dig 

mūrus, -ī   n. masc. – wall, city wall 

incommodum, -ī  n. nt.- trouble, disaster 

coepī, -isse, coeptum  v. pf. only – to have begun 

dēmōnstrō [1]   v. tr. – to point out, indicate, show, mention 

necessārius, -a, -um  adj. – necessary; as substantive – friend, relative 

ante    prep. + acc. and adv. – before, in front of 

prōvincia, -ae   n. fem. – province 

contendō, -ere, -tendī, -tendum v. tr. /  intr. – to hasten, be eager for, pull, fight, argue, beseech 

certus, -a, -um  adj. – certain, fixed, sure; certiōrem facere – “to inform” 

nuntius, -iī   n. masc. – messenger, message 

expediō, -īre, -ivī, -itum v. tr. – to improve, set free, extricate 

expeditus, -a, -um  adj. – light-armed, easy, open, quick, assured, ready for battle 

patior, -i, passus sum  v. dep. – to suffer, allow, undergo, bear, endure 

senātus, -ūs   n. masc. – senate; senātūs consultum, -ī – “decree of the senate” 

cursus, -ūs   n. masc. – course, rush, running, race, track 

salūtō [1]   v. tr. – to greet, address 

amīcus, -ī   n. masc. – friend 

servus, -ī   n. masc. – slave, servant 

potior, -iri, potitus sum v. dep. + abl. – to get possession of, obtain 

nam / namque  conj. – for 

timeō, -ēre, timuī  v. tr. – to fear, be afraid of 

simul    adv. – at the same time 

praesum, -esse, -fuī  v. intr. + dat. – to be in command of 

victōria, -ae   n. fem. – victory 

dīmittō, -ere, -mīsī, -missum v. tr. – to send away, send out, discharge, set free, abandon, lose 

dīcō, -ere, dixī, dictum v. tr. – to say, tell, plead (a case), administer (a law) 

constituō, -ere, -uī, -ūtum v. tr. – to decide, appoint, place 

vīs, vīs    n. fem. – force, violence, strength, power; pl. – forces, troops 

tueor, -ēri, tuitus sum  v. dep. – to look at, behold, gaze, keep, watch, guard, protect 

ēvocō [1]   v. tr. – to call out, summon  

insula, -ae   n. fem. – island 
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circumeō, -īre, -iī, -itum v. tr. – to surround, go around 

fossa, -ae   n. fem. – trench 

scapha, -ae   n. fem. – boat, skiff, small naval transport 

pater, patris   n. masc. – father  

continens, -entis  adj. – continual, successive 

ōs, ōris    n. nt. – mouth, face 

tum / tunc   adv. – then, at that time  

pugnō [1]   v. intr. – to fight 

dēbeō, -ēre, -uī, -itum  v. intr. or tr. – to owe, ought, must 

passus, -ūs   n. masc. – pace; mille passūs – “mile” 

nōmen, -minis   n. nt. – name, title, charge, authority 

iaciō, -ere, iēcī, iactum v. tr. – to throw, hurl  

dēdō, -ere, -didī, -ditum v. tr. – to surrender, hand over 

tener, -era, -erum  adj. – soft, tender, young 

propter   prep. + acc. – on account of, because of 

quoque   adv. – also 

moror [1]   v. dep. – to delay 

super    prep. + acc. – above, over 

vērus, -a, -um   adj. – true, real, genuine 

constō, -are, -stiti, -stātum v. intr. – to agree, depend, consist of; (impers.) it is agreed 

contrā    prep. + acc. – against, opposite to 

autem    conj. – but, now, moreover, however 

dīmicō [1]   v. intr. – to fight, struggle, contend 

adferō, -ferre, -tulī, -latum v. tr. – to offer, bring (also: afferō, etc.) 

impediō, -īre, -ivī, -itum v. tr. – to hinder, prevent 

perficiō, -ere, -fēcī, -fectum v. tr. – to finish, complete, perfect, bring about 

dūcō, -ere, duxī, ductum v. tr. – to lead, take, bring, draw out, marry 

ordo, -dinis   n. masc. – order, rank, line, class 

ego, mei   pron. – I, me 

equus, -ī   n. masc. – horse 

labōrō [1]   v. intr. – to be in difficulties, take pains, exert oneself 

opera, -ae   n. fem. – services, aid, duty 

fidēs, -ei   n. fem. – credit, loyalty, trust, belief, faith 

aditus, -ūs   n. masc. – approach, road, advance 

mōs, mōris   n. masc. – custom, habit, tradition; pl. - character 

expōnō, -ere, -posuī, -positum v. tr. – to explain, set out, disembark; (pass.) land 

littera, -ae   n. fem. – letter (of the alphabet); pl. – a letter (an epistle), dispatch 

nullus, -a, -um  adj. – no, none, not any 

complūrēs, -ium  pl. adj. – several, many 

celer, celeris, celere  adj. – swift, quick; celeriter (adv.) – “quickly” 

cīvis, cīvis   n. masc./fem. – citizen 

dēdūcō, -ere, -duxī, -ductum v. tr. – to remove, withdraw, take, prolong 

hortor [1]   v. dep. – to encourage, exhort 

prōpōnō, -ere, -posuī, -positum v. tr. – to offer, intend, publish, put forward 

officium, -iī   n. nt. – duty, task, service, office 

vertō, -ere, vertī, versum v. tr. and intr. – to turn; terga vertere – “retreat” 
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iūrō [1]   v. tr. – to swear, take an oath 

sūbiciō, -ere, -iēcī, -iectum v. tr. – to bring close to, place underneath 

modus, -ī   n. masc. – way, manner, measure; quem ad modum – “how” 

grātia, -ae   n. fem. – favor, influence, gratitude, thanks 

frūmentārius, -a, -um adj. – grain-producing, relating to grain;  

rēs frūmentāria – grain supply 

spērō [1]   v. tr. – to hope, hope for 

dētrīmentum, -ī  n. nt. – disaster, loss, defeat 

imperium, -iī   n. nt. – authority, power, command 

mons, -ntis   n. masc. – mountain, hill 

nonnullus, -a, -um  adj. – some, several 

virtūs, -tūtis   n. fem. – valor, courage, manliness, virtue 

domus, -ūs   n. fem. – house, home 

custōdia, -ae   n. fem. – watch, guard, prison, protection 

pellō, -ere, pepulī, pulsum v. tr. – to push, drive back 

tribuō, -ere, -uī, -ūtum v. tr. – to allot, give, grant, assign 

fortis, -e   adj. – brave, strong, powerful, courageous, bold 

aggredior, -i, -gressus sum v. dep. – to attack, begin, approach 

commodus, -a, -um  adj. – suitable, good, convenient 

dēfendo, -ere, -fendī, -fensum v. tr. – to defend, ward off, repel, avert 

timor, -ōris   n. masc. – fear, dread 

homo, hominis  n. masc. – human being, person 

centurio, -ōnis  n. masc. – centurion (leader of a century) 

confirmō [1]   v. tr. – to confirm, encourage, assure, strengthen 

confīdō, -ere, -fīsus sum v. semi-dep. – to trust in, rely upon, trust, believe 

ubi    conj. – where, when 

sinister, -tra, -trum  adj. – left, left-handed, on the left 

instruō, -ere, -uxī, -uctum v. tr. – to draw up, arrange, equip 

consul, -ulis   n. masc. – consul 

tollō, -ere, sustūlī, sublatum v. tr. – to remove, cancel, raise, take on board, built, erect, destroy 

collis, -is   n. masc. – hill, high ground 

concurrō, -ere, -currī, -cursum v. intr. – to run together, join battle, run up, meet 

tegō, -ere, texī, tectum v. tr. – to cover, hide, conceal, protect 

tergum, -ī   n. nt. – back, rear 

fallō, -ere, fefellī, falsum v. tr. – to deceive, disappoint, cause to fall 

agger, -eris   n. masc. – rampart, loose earth, heap, pile 

circuitus, -ūs   n. masc. – circuit, detour, going around 

dīligentia, -ae   n. fem. – care, anxiety, attentiveness, diligence, industry 

saepe    adv. - often 

fāma, -ae   n. fem. – fame, rumor, report, news, reputation 

maritimus, -a, -um  adj. – of the sea, maritime, marine 

studium, -iī   n. nt. – eagerness, enthusiasm, zeal 

amittō, -ere, -mīsī, -missum v. tr. – to lost, send away, dismiss 

prior, prius   compar. adj. – earlier, former, before; adv. = prius 

imperātor, -ōris  n. masc. – commander, general, leader 

fīlius, -iī   n. masc. – son 


